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BEZPECNOSTNIi POKYNY

O TOMTO NAVODU

V tomto navodu jsou uvedeny predevsim informace o produktu a pokyny k instalaci, provozu a udrzbé.
Navod neobsahuje kompletni informace o fotovoltaickém (FV) systému.

Jak pouzivat tento navod

Nez zaCnete vykonavat jakékoli prace na stridaci, prectéte si tento navod a ostatni souvisejici dokumenty.
Dokumenty musi byt peclivé uschovany tak, aby byly neustale k dispozici.

Obsah mUze byt pravidelné aktualizovan nebo revidovan v disledku vyvoje produktu. Informace uvedené
v tomto navodu podiéhaji zménam bez predchoziho upozornéni.

BEZPECNOSTNi POKYNY

— Tato kapitola obsahuje dlleZité bezpecnostni a provozni pokyny. Proctéte si tento navod a uschovejte jej pro
budouci pouziti.

— Pred pouzitim stfidaCe si proCtéte pokyny a vénujte pozornost vystraham na baterii a v prislusnych ¢astech
navodu k obsluze.

— Strida¢ nedemontujte. Pokud je zapotrebi Udrzba nebo oprava stfidace, obratte se na kvalifikované servisni
stredisko.

— Nespravna montaz muze zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

— Aby se snizilo riziko Urazu elektrickym proudem, odpojte pred zahajenim udrzby nebo Cisténi vSechny kabely.
Pouhé vypnuti jednotky nebezpedi nesnizi.

— Upozornéni: Toto zafizeni s baterii mohou instalovat pouze kvalifikovani pracovnici.

— Nikdy nenabijejte zmrzlou baterii.

— Pro zajisténi optimalniho provozu stfidace dodrzujte pozadované specifikace pro vybér vhodné velikosti
kabelu.

— Spravny provoz stridace je nesmirné ddlezity.

— Budte velmi opatrni pfi praci na bateriich nebo v jejich okoli, pokud pouzivate kovové nastroje. Pad nastroje
mUze zpUsobit jiskieni nebo zkrat v bateriich nebo jinych elektrickych sou¢astech a v nejhorsim pripadé mize
vést i k vybuchu.

— Pokud chcete odpojit AC nebo DC svorky, striktné prosim dodrzujte instalacni postup. Podrobnosti naleznete
v kapitole ,Instalace” tohoto navodu.

— Pokyny pro uzemnéni — tento stfidac by mél byt pripojen k trvale uzemnéné elektroinstalaci. Pri instalaci
stfidaCe vzdy dodrzujte mistni pozadavky a predpisy.

— Zabrante zkratu AC vystupu a DC vstupu. V pripadé zkratu DC vstupu nepripojujte systém k siti.

Dokument &.: LDV-LHT-HV-F1-01-IM_04.2023



INFORMACE O PRODUKTU

Jedna se o multiftunkéni stridac, ktery kombinuje funkce stfidace, solarni nabijecky a nabijeCky bateri
a nabizi zdroj neprerusovaného napajeni s regulovatelnou velikosti. LCD displej umoziuje uzivatelsky

konfigurovatelné a snadno dostupné oviadani pomoci tlaCitek — napf. nabijeni baterie, AC/solarni
nabijeni a pripustné vstupni napéti v zavislosti na rfiznych aplikacich.

POPIS PRODUKTU
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1: Kontrolky stfidace 7: Paralelni port 13: Zalohovana zatéz
2: LCD displej 8: CAN port 14: Port funkci
3: TlaCitka funkci 9: DRM port 15: Sit
4: DC odpinac 10: BMS port 16: FV vstup se dvéma MPPT
5: Tladitko ON/OFF 11: RS485 port 17: Konektory pro bateriovy vstup
6: Port pro elektromér 12: Vstup generatoru 18: Wi-Fi rozhrani

Dokument &.: LDV-LHT-HV-F1-01-IM_04.2023


Erik
Razítko


INFORMACE O PRODUKTU

ROZMERY PRODUKTU
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INFORMACE O PRODUKTU

VLASTNOSTI PRODUKTU

— 230V/400V trifazovy stfidacC s Cistou sinusovkou,

— vlastni spotieba a napajeni do sité,

— automaticky restart pfi obnové AC,

— programovatelna priorita napajeni pro baterii nebo sit,

- rlzné programovatelné rezimy provozu: sitovy, mimositovy a UPS,

— konfigurovatelny nabijeci proud/napéti baterie na zékladé aplikaci pomoci LCD displeje,

— konfigurovatelna priorita nabijeni AC/solar/generator pomoci LCD displeje,

— kompatibilni se sitovym napétim nebo napajenim z generatoru,

— ochrana proti pretizeni/nadmérné teploté/zkratu,

— chytra bateriova nabijeCka pro optimalizovany vykon baterie,

— s funkci zabranuijici preteceni nadbytecného vykonu do sité,

— podpora monitorovani Wi-Fi; zabudované 2 stringy pro 1 MPP tracker, 1 string pro 1 MPP
tracker,

— chytré, nastavitelné tristupnove nabijeni MPPT pro optimalizovany vykon baterie,

— funkce Time Of Use (doba pouzivani),

— funkce Smart Load (chytra zatéz).

ZAKLADNI STRUKTURA SYSTEMU

Nasleduijici obrazek ukazuje zakladni pouziti tohoto stfidace. Kompletni systém zahrnuje také nasledujici
zarizent:

— generator nebo verejna sit,

— FV moduly.

— Dal$i mozné struktury systému podle vasich pozadavki prosim konzultujte s osobou, ktera bude systém
integrovat. Tento stfida¢ mUze napdjet vSechny druhy spotfebicl v domacim nebo kancelarském prostred,
véetné spotrebicl s elektromotorem — napr. ledni¢ky nebo klimatizace.
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INFORMACE O PRODUKTU

POZADAVKY NA MANIPULACI S PRODUKTEM

Pri manipulaci jsou zapotrebi dveé osoby. Stoupnou si proti sobg, kazda z jedné strany stroje a zvedaji stroj
pomoci rukojeti.

Preprava

SEZNAM DiLU

Pred instalaci provedte kontrolu zafizeni. Ujistéte se, ze soucCasti nejsou posSkozené.
Baleni obsahuje nasledujici soucasti:

RE =%

TEEE[ e Konzola pro montaz l\fere.zm,/é Srouby, Paralelni komunikacni
Hybridni stfida¢ na sténu 1 ks antikolizni M8x80 4 ks kabel 1 ks
1ks

Sestihranny kli¢ typu L

1ks Navod k obsluze 1 ks Datalogger (volitelny) 1 ks

Zastrékové konektory DC
' ) +/DC- v€etné kovové
Svorka senzoru 3 ks dutinky x2 (modra) dutinky xN (Eerna)

baterie véetné kovové
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INSTALACE

POKYNY K MONTAZI

Bezpecnostni opatieni pri instalaci

Tento hybridni stfidac je urCen pro venkovni pouziti (IP65). Zajistéte, aby misto instalace splhovalo
nasledujici podminky:

— Nesmi byt vystaveno pfimému sluneénimu svitu.

— Nesmi se nachézet v blizkosti vysoce horlavych materiald.

— Nesmi se nachazet na mistech s nebezpecim vybuchu.

— Nesmi se nachazet pfimo u proudéni chladného vzduchu.

— Nesmi se nachazet v blizkosti televizni antény nebo anténniho kabelu.

— Nesmi se nachazet v nadmorské vysce nad 2 000 m n. m.

— Nesmi se nachazet v prostredi s vysokymi srazkami nebo vihkosti (> 95 %).

Béhem instalace a provozu NEVYSTAVUJTE jednotku pfimému slunecnimu svitu, desti a snéhu.
Pred zapojenim vodicd uvolnéte Sroubky a odstrante kovovy kryt, jak vidite na nasledujicim obrazku:

PRED VYBEREM MIiSTA INSTALACE ZOHLEDNETE NASLEDUJICi KRITERIA:

— Pro instalaci vyberte prosim svislou sténu o vhodné nosnosti. Stridac Ize nainstalovat na betonové
nebo jiné nehorlavé povrchy. Viz obrazky instalace nize.

— Strida¢ nainstalujte ve vySce oci, aby bylo vzdy dobre vidét na LCD displej.

— Pro zajisténi optimalniho provozu by okolni teplota méla byt v rozsahu od —40 °C do 60 °C.

— Umisténi ostatnich predmétd a povrchl musi odpovidat nize uvedenym nakresdm, aby byl zarucen spravny
odvod tepla a byl umoznén dostatecny prostor pro odpojeni vodicu.
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INSTALACE
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Pro zajisténi spravné cirkulace vzduchu a spravného odvodu tepla ponechejte nad jednotkou, pod
jednotkou a na jeji bo¢ni strané volny prostor o velikosti priblizné 50 cm, pred jednotkou pak volny
prostor o velikosti 100 cm.

MONTAZ STRIDACE
Méjte na paméti, Ze stridac je tézky! Pri vyjimani z obalu postupuijte opatrné. Pomoci doporucené

vrtaci hlavy (dle nize uvedeného obrazku) vyvrtejte do stény 4 otvory o hloubce 62-70 mm.

— Pomoci vhodného kladiva natlucte do otvor(i rozpinaci Srouby.
— Nasadte stfidac¢ tak, aby byl zavéSen za montazni konzolu, a upevnéte jej ke sténé.
— Utahnéte expanzni Srouby pro dokonceni montaze.

Instalace montazni desky pro zavéseni stridace
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INSTALACE

PRIPOJENI BATERIE

Pro bezpecCny provoz a soulad s predpisy je nutné pouzit samostatny DC nadproudovy jistic nebo odpojovac
mezi baterii a stfidacem. V nékterych aplikacich nemusi byt spinaci zafizeni zapotrebi, ale nadproudové jistiCe
jsou povinné. Velikost pojistek nebo jisticd je treba zvolit podle typické hodnoty proudu uvedené v nasledujici

tabulce.
4 N
 e— ﬁ —
Modrda — = (I:i H Modrd — == Ij)
 e— | e— [ﬁ
® 61X0,2mm ®» 610,2mm
[—T - o
¢ 5,2%0,2mm ¢ 3,75%0.2mm 3,97 +0,5mm ¢3,75+0,2mm
DC+ konektor samec (MC4) DC- konektor samice (MC4)
o %
Bezpecnostni doporuceni:
Pouzivejte schvaleny DC kabel pro FV systémy.
Model Prifez (mm2)
ode Rozsah Doporuc¢ena hodnota
5/6/8/10/12/15/20KW 6~10 (8~10AWG) 10 (BAWG)
Postup montéze DC konektorl je uveden nize:
- Odizolujte DC vodi¢ v délce zhruba 7 mm, demontujte matici krytu konektoru, viz obrazek nize.
/ N\
= ) = @
S——a.
s
7 mm
e ——um —r
= =
= [[T—
= —
— | —
L
7 mm
Demontaz matice krytu konektoru
- J
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INSTALACE

- Krimpovani kovovych svorek pomoci krimpovacich klesti, viz obrazek nize.
4 )

CWr— = 1
= Krimpovaci klesté

Y Nakrimpujte kontaktni dutinku na vodic. )

- Zasunte kontaktni dutinku do horni ¢asti konektoru a naSroubujte matici na horni stranu konektoru, viz obrazek nize.

/ I — \
= —
— —
D
= —
Konektor s nasroubovanou matici krytu

. J

- Nakonec zasunte stejnosmeérny konektor do kladného a zaporného vstupu stridace, viz obrazek nize.
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Pripojeni DC vstupu
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INSTALACE

DEFINICE PORTU FUNKCI

K { ) ‘ \
: CN1 CN2 ! | Mewr Palell Pl CAN  DRM BMSI BMS RS )
1 1234567 8 9101112 1 2 345 67 8 9101113 | |
: va| vl P\ val val va| va| va| ) val 21(2)(2)[2)[2)[2][2) | GG@@@@@@'
! S > I |
E 1 T o \ o
Elektromér: pro komunikaci elektroméru
Paralelni_1: Paralelni komunikacni port 1
Paralelni_2: Paralelni komunikacni port 2
CAN: Rezervovano
DRM port: Logické rozhrani pro AS/NZS
4777.2:2020
BMS1: BMS port pro komunikaci baterie
CN1: port 1
CT-R(1, 2, 7, 8): Svorky pro proudovy transformator (CT-R) ||[BMS2: BMS port pro komunikaci baterie
pro rezim ,nulovy export do CT" na L1 ve tfifazovém port 2
systému. RS485: RS48 port
CT-S (3, 4, 9, 10): Svorky pro proudovy transformator
(CT-S) pro rezim ,nulovy export do CT* na L2 ve tfifazovém
systému.
CT-T (5, 6, 11, 12): Svorky pro proudovy transformator

(CT-T) pro rezim ,nulovy export do CT“ na L3 ve tfifazovém K\

AN

systému.

CN2:

G-start (1, 2): Signal suchého kontaktu pro spusténi Otc"{ka, relé
dieselgeneratoru. ot

Kdyz je ,signal GEN" aktivni, otevieny kontakt (GS) se zapne
(zadny napetovy vystup)

DRY-1 (3, 4): Vystup suchého kontaktu. Kdy? je stiidac G S
v rezimu off-grid a je vybran ,signal pro ostrovni rezim*,

suchy kontakt se zapne.

DRY-2 (5, 6): Rezervovano. GS (signal spusténi dieselgeneratoru)
RSD (7, 8): Kdyz je baterie pripojena a stfidac je ve stavu

zapnuti (,ON"), bude dodavat 12 Vdc.

N /
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INSTALACE

PRIPOJENI K SiTI A PRIPOJENi ZALOHOVANE ZATEZE

Pred pripojenim k siti nainstalujte mezi stridac a sit samostatny AC jistiC. Také se doporucuje nainstalovat
AC jistic mezi zalohovanou zatéz a stfidac. To zajisti, ze stfidac Ize béhem udrzby bezpecné odpojit a plné
chranit pred nadproudem. Pro 5/6/8/10/12/15/20KW model je doporucena hodnota AC jistice pro port
zalohy je 100 A. Pro 5/6/8/10/12/15/20KW model, je doporucena hodnota AC jistiCe pro sit 100 A.

Na stridaci jsou tfi svorkovnice s oznacenim ,Grid" (Sit), ,Load" (Zalohovana zatéz) a ,GEN* (Generator).
Vstupni a vystupni konektory musi byt spravné zapojeny.

Veskeré zapojeni musi proveést kvalifikovani pracovnici. Pro bezpecnost systému a ucinny provoz
je velmi dilezité pouzit vhodny kabel pro pripojeni AC vstupu. Abyste snizili riziko zranéni, pouZijte

spravny kabel dle nize uvedenych doporucen.

PFipojeni zalohované zatéze

Model Velikost vodice Kabel (mm?2) TocCivy moment (max)
5/6/8/10 Kw 8 AWG 10 2,5Nm
12/15/20 Kw 4 AWG 25 2.5 Nm

Pripojeni k siti

Model Velikost vodice Kabel (mm?2) Toéivy moment (max)
5/6/8/10 Kw 8 AWG 10 2,5Nm
12/15/20 Kw 4 AWG 25 2,5 Nm

Doporuc¢end velikost AC vodicQ

Pri zapojovani portt Grid, Load a Gen postupuijte nasledovné:
— Nez prikrocite k zapojeni portl Grid, Load a Gen, nezapomente nejprve vypnout AC jisti¢ nebo

odpojovad.

— Odstrante izolaci o délce 10 mm, vySroubujte Srouby, vlozte vodice podle polarit uvedenych na

svorkovnici a utahnéte Srouby svorkovnice. Ujistéte se, Ze je pripojeni dokonceno.

13
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INSTALACE

A Pred pripojenim k jednotce se uijistéte, ze je odpojeny zdroj strfidavého proudu.

— Poté viozte vystupni vodice AC podle polarity vyznacené na svorkovnici a svorku utahnéte. Nezapomernite
také pripojit odpovidajici nulové vodice (N) a ochranné vodice (PE) k prislusnym svorkam.

— Ujistéte se, ze jsou vodiCe pevné pripojeny.

— SpotrebiCe, jako je napf. klimatizace, potfebuji alespon 2-3 minuty na restart, aby mély dostatek ¢asu na
vyrovnani plynného chladiva uvnitf okruhu. Pokud dojde k vypadku proudu a jeho obnoveni v kratké
dobé, dojde k poskozeni pripojenych spotrebicl. Abyste tomuto druhu poskozeni predesli, pred instalaci
zkontrolujte, zda je klimatizace vybavena funkci ¢asové prodlevy. V opacném pripadé stfidac spusti
poruchu pretizeni a prerusi vystup, aby ochranil vas spotrebic. Presto nékdy mize dojit k vnitfnimu
poskozeni klimatizace.

FV PRIPOJENI

Pred pripojenim k FV modullim nainstalujte mezi strida¢ a FV moduly samostatny DC jisti¢. Pro bezpecnost
systému a ucinny provoz je velmi dlleZité pouzit vhodny kabel pro pfipojeni FV modulu.

Napriklad uzemnéné FV moduly zpUsobi tnik proudu do stridace. Pri pouziti FV modull se prosim
ujistéte, ze PV+ a PV- solarniho modulu nejsou uzemnény.

Q Abyste predesli porucham, nepfipojujte ke stridaci zadné FV moduly s moznym unikem proudu.

A Je vyzadovano pouziti FV rozvodné skfiné s prepétovou ochranou. Jinak by v pfipadé zasahu FV
modulu bleskem doslo k poskozeni stfidace.
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INSTALACE

VYBER FV MODULU:

Pri vybéru spravnych FV modull zohlednéte nasleduijici parametry:

— Napéti naprazdno (Voc) FV modull nesmi prekrocit max. DC input napéti stfidace
— Napéti naprazdno (Voc) FV modull by mélo byt vySsi nez min. startovaci napéti.
— FV moduly pouzité pro pripojeni k tomuto stfidaci musi spadat do tfidy A podle normy IEC 61730.

Model stridace 5KW | 6KW | 8BKW | 10KW | 12KW | 15 KW | 20KW
FV vstupni napéti 600 V (180 V~1000 V)

Rozsah napéti MPPT FV pole 150 V~850 V

Pocet MPP tracker( 2

Pocet stringli na MPP tracker 2+1 2

PRIPOJENI VODICU FV MODULU:

— Vypnéte hlavni vypinac¢ sitoveho napajeni (AC).

— Vypnéte DC odpinac.
— Pripojte vstupni konektor FV ke stridaci.

Bezpecnostni doporuceni:

Bezpecnostni doporuceni:

Bezpecnostni doporuceni:

B B B

input.

\ —
®4,6%0,3mm
N
® 5,2 T0,2mm ?3,05+0,3mm

DC+ konektor samec (MC4)

15

Nepripojujte kladny nebo zaporny pol FV pole k uzemnéni.

I

®4102mm

Pred pripojenim se uijistéte, Ze polarita vystupnino napéti FV pole odpovida symboldm ,DC+“ a ,DC-“.

Pred pripojenim stfidaCe se ujistéte, ze napéti otevieného obvodu FV pole je v rozmezi max. DC

®46%0,3mm

Eﬂ[@ﬁ

®3,05%+0,3mm

DC- konektor samice (MC4)

Dokument &.: LDV-LHT-HV-F1-01-IM_04.2023




16

INSTALACE

Bezpecnostni doporuceni:
Pouzivejte schvaleny DC kabel pro FV systémy.

Prifez (mm?)
Typ kabelu —
Rozsah Doporuc¢ena hodnota
Bé&zny primyslovy FV 2,5-6
kabel (model: PV1-F) (12~10 AWG) 6 (10 AWG)

Postup montaze DC konektor( je uveden nize:
— Odizolujte DC vodi¢ v délce zhruba 7 mm, demontujte matici krytu konektoru, viz obrazek nize.

-

:gﬂ o EfIE

7 mm
—E o EOE
CIH =
7 mm

Demontaz matice krytu konektoru, viz obrazek nize.

~
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PRIPOJENI VODICU FV MODULU:

— Krimpovani kovovych svorek pomoci krimpovacich klesti, viz obrazek nize.

4 N\
— = )
= Krimpovaci klesté
ctr— =
L Nakrimpuijte kontaktni dutinku na vodic. )

— Zasunte kontaktni dutinku do horni ¢asti konektoru a naSroubujte matici na horni stranu konektoru,

viz obrazek nize.

i

——= I

' El

Konektor s nasroubovanou matici krytu

— Nakonec zasunte stejnosmémy konektor do kladného a zaporného vstupu stfidace, viz obrazek nize.

N

-

Pripojeni DC vstupu

Dokument &.: LDV-LHT-HV-F1-01-IM_04.2023



18

INSTALACE

PRIPOJENI VODICU FV MODULU:

A
A

Varovani

Slunecni zareni dopadaijici na panel vytvari napéti; vysoké napéti v sérii mize znamenat ohrozeni
zivota. Pred pripojenim vstupniho stejnosmérného vedeni je proto tfeba solarni panel zakryt
nepridhlednym materidlem a DC spinac by mél byt v poloze ,VYPNUTOY, jinak mUze vysoké napéti
stfidace vést k ohrozeni zivota. Nevypinejte DC odpina¢ pro DC proud v pfipadé vysokého napéti
nebo proudu. Technik musi po¢kat do noci, aby byla zajisténa bezpecnost.

Varovani

Pouzijte DC odpinac, ktery je k dostani jako volitelné prislusenstvi. Nepropojujte konektory od
rlznych vyrobcd.
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INSTALACE

PRIPOJENI CT

Stridac¢

'--------' ‘-----~

[4
0
0
|
|
|
(

1234567389101112

Va|VA| V| va| va| YA\ | va| VA V| Pa| P

£ A A 1_ 1_ . '
ﬂ R . SulIon 1 Cern}'lvodié'

‘---------------‘

*Poznamka

pmmm————

§ CT ]
' ]
] ]
[ ]
] ]
] ]
:Slpka ut/<azu1|'<:|’:
Vv kestfidaci

\ecccca=

',--_.STT----.\'
i = &l ]
0 \@K !
| ]
] v )
\s-----------’
~
— -
— 9
a—
e~
Sit

Pokud neni hodnota vykonu zatéze na LCD spravna, obratte prosim CT.
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PRIPOJENI ELEKTROMERU

'------------

sit

\'—.mmr' - % %
Stridac

‘---’

,---~

C e wa wan? Y

N e / @®® )
RS485A 1
1[(3]4]6|7[9/10
w1 L RS4858
Grid L2 I Inverter
a3 — | L1 @earto)
N —mMmM
RS 485
A B
CHNT DTSU666 CHINT meter
g 0 s ® o s 5
° o

’------------

B
T g e

’---~
‘---,

------------’

Y
, Meter ~ Parallel_I Paxalleg-

=

N - - -

RS485B
<]

~
4 E [1]2[3[4] [5[e[7]8] L
- Il —l l— N
8 L2 L3
O 3 L2
@ N Izl
m Grid Load
= (1,234) (567.8)
[s[]¢]
S RS 485
RS RS45A GND
\hag(mn SDM630-Modbus V2 Eastron meter /
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PRIPOJENI ELEKTROMERU

e
]
]
[}
)
]
]
y ]

& " > Eb Eb Eb Eb EB b @b > @ =

Stridac

L3

.---’

€ e Pl b B
: '
| L A | o
9 J AC jisti& EE
- - - = R
RS485A
RS485B
§ Q | §
]
AC jisti& Zatéz pripojena
k siti
i
hrl* X ‘%?F

CT1

B

@ CT2

CT3

modry vodi¢
bily vodi¢

modry vodi¢

bily vodic¢

modry vodi¢ Poznamka: Sipka

bily vodi¢ ukazujici ke stfidaci

4 )

[3]6]910]13]14]16/17]19(21|
AT LY L@ I [FFFFF+
L1 (v, -
D — Grid L2 o
R (3,6,9,10) L3 W W
[ ] '
s 2425 VA 5000,
RS 485 Phase A current =5.000A
Y i A
Yoooo€
230/400V,3~ CHINT elektromér V CrAn
250A/50mA LI S I R [ R iy
50/60HZ Phase C current =5.002A
PIN 13,16,19: Bily kabel CT
N CHNT DTSU666 PpIN14/17,21: Modry kabel CT

/
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INSTALACE

PRIPOJENI ELEKTROMERU

€ ew md nARR
'
|

~ A o 4

VS8YSY

AC jisti¢

Y
o
»

—caoacaocaoaoaoaososos’

0

ano

AC jisti¢

NA LA

[ 0000

Zatéz pripojena
k siti

elektromér

l@ CT1

@ CT2

CT3

Eerny vodit

erveny vodi
erny

Eerveny vodi¢

gerny vodit

Eerveny vodi&

Poznamka: Sipka
ukazujici ke st¥idaci

Eastron

—
O
On|
O
04
(oL
Q9
[oF
O

—

Eastron SDM630MCT

~
P2 P1 w
-4
PP o S
22 __Bisyd  TIst L2 3
P oS w
P2 Pisy it »
L3 2
o T
sz} T N &
[1T213T4] [516] [15[16]17[18][19]20]
Grid voltage Auxiliary Current inputs
sampling  power supply
[14]13]12]
RS 485
v RS485A RS485B GND
Elektromér Eastron
>

Poznamka:
A Pokud je stridac ve stavu mimo sit’ (off-grid), musi byt vedeni N pfipojeno k uzemnéni.

Poznamka:
Pred koneCnou instalaci je spolecné se zarizenim tfeba nainstalovat jistiC certifikovany podle

norem |IEC 60947-1 a IEC 60947-2.
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INSTALACE

UZEMNENI (POVINNE)

Zemnici kabel musi byt pripojen k zemnici desce na sitové strang, aby se zabranilo Urazu elektrickym

proudem, pokud by pdvodni ochranny vodi¢ selhal.

e

OL111
i

Uzemnéni (médéné vodice)

Model

Velikost vodice

Kabel (mm?)

Tocivy moment (max)

5/6/8/10/12/15/20 KW

5 AWG

16

12,4 Nm

Vodi¢ by mél byt vyrobeny ze stejného materialu jako fazove vodice.

Wi-Fi PRIPOJENI

Konfigurace Wi-Fi modulu je uvedena na obrazcich Wi-Fi modulu. Wi-Fi zastrcka neni standardni

soucasti konfigurace. Jedna se o volitelné prislusenstvi.
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SCHEMA ZAPOJENI STRIDACE
V zemich, jako je Australie, Novy Zéland, Jizni Afrika apod., se fidte mistnimi elektroinstalacnimi predpisy.

Toto schéma je prikladem aplikace, kde se N vodi¢ spojuje s PE v rozvodné skfini.
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kém trhu volitelna. Neni-li funkce zalohy ve strfidaci k dispozici, ponechejte

jako jsou Cina, Némecko, Ceska republika, Italie apod., dodrzujte mistni elektroinstalacni predpisy.

je na némec

SCHEMA ZAPOJENI
prosim stranu zalohy prazdnou.

Funkce zalohy

Toto schéma je prikladem aplikace, kde se nulovy vodi¢ oddéluje od PE v rozvodné skfini. V zemich,

INSTALACE
Poznamka
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INSTALACE

SCHEMA ZAPOJENI

“_\@-.—.:

CAN  wmmmm [ yodi¢ wemmmm N yvodi¢ == PE vodic¢

(55

Zem

T DAC isti

—

o[o[o

(BAC jisti¢

AN

N .

AN .

Sit PENLIL2L3

’V N R
i f—
L3

CT1 CT2

T3 L
5]l

O
—

. . pE] 7 .
Domaci zatéz pripojena k siti

DC jisti¢ pro baterii
LHT-HV-5K F1: 80A DC jisti¢
LHT-HV-6K F1: 80A DC jisti¢
LHT-HV-8K F1: 80A DC jisti¢
LHT-HV-10K F1: 80A DC jisti¢
LHT-HV-12K F1: 80A DC Jlstlc
LHT-HV-15K F1: 80A DC jisti¢
LHT-HV-20K F1: 80A DC jist

AC jistiC pro zalohovanou zatéz
LHT-HV-5K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-6K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-8K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-10K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-12K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-15K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-20K F1: 100A AC jisti¢

DAC jisti¢

it

Za4lohovana zatéz

AC jistiC pro sit

LHT-HV-5K F1: 100A AC jistic¢
LHT-HV-6K F1: 100A AC jistiC
LHT-HV-8K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-10K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-12K F1: 100A AC jistic
LHT-HV-15K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-20K F1: 100A AC jisti¢

AC jisti¢ pro domaéci zatéz pripojenou k siti zavisi na zatizeni jednotlivych spotrebica.
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INSTALACE

SCHEMA TYPICKE APLIKACE DIESELGENERATORU

CAN  we | vodiC
1 7
civkaotevieny rele
kontakf
G S

GS (signal spusténi dieselgeneratoru)

G-start (1,2): signal suchého kontaktu

pro spusténi dieselgeneratoru

¢ 123456789101112°

| ﬂllﬂ 2121222 2)[2)[2

|
f

Baterlovy modul

DC jistiC pro baterii
LHT-HV-5K F1: 80A DC jisti¢
LHT-HV-6K F1: 80A DC jisti¢
LHT-HV-8K F1: 80A DC jistic
LHT-HV-10K F1: 80A DC jisti¢
LHT-HV-12K F1: 80A DC Jlstlc
LHT-HV-15K F1: 80A DC jisti¢
LHT-HV-20K F1: 80A DC jist

= N vodiC = PE v0odi¢
Dilkové ovladanad signdlni linka
PE | ‘
N
| L1 (]
| L2
—0 | [g—1L3
@AC Generator
jisti¢
® %) {' ‘:
) ST § ! @ @ '
3 ¢ H 1
i -"'S Aing [} BMSI  BMS2 '.
ﬁa 3 Sececbcccca- <
S
o |© ©
‘o
° ° > Zemé
BAC isti¢
ie) e
o] 1| Ol
ie) 1 [
'V
ia :
L2
L3
V4 /4 /4 Y Vv N
Zalohovana zatéz PE

AC jistiC pro zalohovanou zatéz

T-HV-5K F1: 100A AC jisti¢ LHT-

HV-6K F1: 100A AC jistiC LHT-
HV-8K F1: 100A AC jistiC LHT-
HV-10K F1: 100A AC jistic LHT-
HV-12K F1: 100A AC jistic LHT-
HV-15K F1: 100A AC jistic LHT-
HV-20K F1: 100A AC jisti¢

AC jistiC pro port generatoru
LHT-HV-5K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-6K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-8K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-10K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-12K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-15K F1: 100A AC jisti¢
LHT-HV-20K F1: 100A AC jisti¢
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INSTALACE

SCHEMA TRIFAZOVEHO PARALELNIHO ZAPOJENI

Poznamka: K dispozici je funkce provozu vice jednotek v paralelnim rezimu. V pripadé paralelniho
systému neni podporovana olovéna baterie. Pouzijte prosim schvalenou lithiovou baterii.

CAN = [ yodi¢ == N yodi¢ === PE vodi¢

DRM  BMSI  BMS2  RS485

]

N
i i
(

Bateriovy modul

Poznamka: Na rozdil od ostatnich
hybridnich stfidaci s LV bateril Ize
k HV hybridnim stridactim pripoijit

HV baterii pouze samostatné.

Bateriovy modul

Bateriovy modul
Depends on household loads -
~ - L ®
/ —
a— 7 O
S— .
P < CT1 CT2 VCI3
" L3
Sit PENLIL2L3 Lz
1
© N

’ i

@) e
Zatéz pripojena k siti ﬁﬁ

Slave stfidac Slave stfidac Zalohovana zaté

Advanced Function Advanced Function
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PROVOZ

ZAPNUTI/VYPNUTI NAPAJENI

Po spravné instalaci jednotky a spravném pripojeni baterii stisknéte tlacitko ON/OFF (umisténé na levé strané
krabice) pro zapnuti jednotky. Kdyz je pfipojen systém bez baterie, ale je pfipojen bud’k fotovoltaice nebo

k siti, a tlacitko ON/OFF je vypnuté, LCD obrazovka bude stale svitit (na displeji se zobrazi OFF). V tomto
pripade, kdyz zapnete tlacitko ON/OFF a zvolite moznost ,NO battery“, systém mize stéle fungovat.

PROVOZ A PANEL DISPLEJE

Panel pro ovladani a zobrazeni, ktery je zndazornén v nasleduijici tabulce, se nachazi na prednim krytu stridace.

Obsahuije Ctyri indikatory, Ctyri tlacitka funkci a LCD displej, ktery zobrazuje provozni stav a informace
0 vstupnim/vystupnim vykonu.

DC Zelené konstantni LED svétlo Normalni FV pripojeni
AC Zelené konstantni LED svétio Normalni sitové pripojeni
Normalni stav Zelené konstantni LED svétlo Stfida¢ v normalnim provozu
Alarm Cervené konstantni LED svétlo Porucha nebo varovani

LED indikatory

Esc Opustit rezim nastavovani

Up Ptejit na predchozi vybér
Down Prejit na nasleduijici vybér
Enter

Potvrdit vybér

29

Tlacitka funkci
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IKONY LCD DISPLEJE

HLAVNi OBRAZOVKA

LCD je dotykovy displej. Na nasledujicim obrazku jsou zobrazené celkové informace o stridaci.

12/08/2022 15:34:40  Thu .@.

— Ikona uprostfed domovské obrazovky znaci, ze systém je v rezimu Normalni provoz. Pokud se zméni na
,comm./FO1~FB64“, znamena to chyby v komunikaci stfidace nebo jiné chyby. Pod touto ikonou se zobrazi
chybové hlaseni (chyby FO1-F64, podrobné informace o chybach Ize zobrazit v menu Alarmy systému).

—V horni Casti obrazovky je zobrazen Cas.

— Ikona System Setup (Nastaveni systému): stisknutim tohoto tlacitka mdzete vstoupit do obrazovky nastaveni
systému, ktera zahrnuje zakladni nastaveni, nastaveni baterie, nastaveni sité, pracovni rezim systému, pouziti
portu generatoru, pokrocilé funkce a informace o lithium-iontové baterii.

— Hlavni obrazovka zobrazuje informace o solarnim panelu, siti, zatézi a baterii. Zobrazuje také smér toku
energie pomoci Sipky. Kdyz je energie na vyssi Urovni, barva na panelech se zméni ze zelené na Cervenou.
Systémoveé informace jsou tak na hlavni obrazovce jasné zobrazeny.

—Vykon FV a vykon zatéze jsou vzdy kladné.

— Zaporny vykon sité znamena prodej do site, kladny znamena odbér ze sité.

”

— Zaporny vykon baterie znamena nabijeni, kladny vybijent.
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IKONY LCD DISPLEJE

SCHEMA PROVOZU LCD DISPLEJE

o//(- —_— Solarni graf

Stridac
ISIE 0V —
obrazovka )
Dttt — BRI ——=—

Q\\\_ Nastaveni
systému

Ml
— I —

.

———
~N—

—— M
N—

Sitovy graf

BMS

Graf zatéze

Vf- Nastaveni baterie
=3 Provozni rezim systému

Nastaveni sité

=i Pouziti portu GEN

Z4kladni nastaveni

Pokrocilé funkce

Q\\\. Informace o zatizeni
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IKONY LCD DISPLEJE

KRIVKA SOLARNIHO PANELU

Stranka s informacemi o solarnim panelu:
(D Produkce solarniho panelu
(2) Napéti, proud, vykon pro kazdy MPPT
(3) Energie ze solamich panelt za den
a celkem.

PV1-P: 1559W ®

PV1-V: 286V PV1-1: 5.5A

PV2-V: 286V PV2-1: 5.5A PV2-P: 1559W

Today=8.0 KWH @ Stisknutim tlacitka ,Energy*” vstoupite na stranku

32

Power: 1560W

1166w

Energy

-81w
50Hz

222v
230v
223v
INV_P:
-30W
-26W
-25W

221v Oow
229v 1166w
225v Ow

PV1-V: 286V PV1-l: 5.5A PV1-P: 1559W

PV2-V: 286V PV2-: 5.5A PV2-P: 1559W

Power: 1560W

©)
Grid

Stand by
ow Today=2.2KWH

Total =11.60 KWH
SELL

: 0W® Today=0.0KWH
Total =8.60 KWH

0.1A
0.1A

0.1A

AC T
38.8C

@

vykonoveé krivky.

Stranka s informacemi o stfidaci:

(D Produkce stfidade
Napéti, proud, vykon pro kazdou fazi.
AC-T znamena teplota chladice.

Stranka s informacemi o zalohované zatézi:
(D Zalozni vykon

(2) Napéti, vykon pro kazdou fazi.

(3) Zélozni spotfeba za den a celkem.

Stisknutim tlacitka ,,Energy” vstoupite na stranku
vykonoveé krivky.

Stranka s informacemi o siti:

(D Stav, vykon, frekvence.
(2) L: Napéti pro kazdou fézi.

CT: Vykon detekovany externimi snimaci proudu
LD: Vykon detekovany pomoci internich snimact na

jisti€i vstupu/vystupu AC sité

(3) BUY: Energie ze sité do stfidace
SELL: Energie ze stfidace do sité

Stisknutim tlacitka ,Energy*” vstoupite na stranku
vykonoveé krivky.
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IKONY LCD DISPLEJE

KRIVKA SOLARNIHO PANELU

Li-BmMs ]

Battery 1
Stand by

u:170v

Mean Voltage:170.0V  Charging Voltage :180.0V
Total Current:37.00A  Discharging Voltage :160.0V| gym
Mean Temp :23.5C  Charging current :30A Data

Total SOC  :38% Discharging current :25A

Dump Energy:57Ah
Details
Data

1:2.04A
Power: 101W

Temp:25.0C

_ , ) Li-BMS
Stranka s informacemi o baterii: P — R ——
Pokud DOUiI'Vé’[e lithiovou baterii, 1503V 1970A 30.6C 520%  26.0Ah (\)/.g‘\} %{ ojojo
oy . , 1502V 19.10A 310C 51.0% 255Ah 153.2V 25.0A 0[0j0
muzete VStOUpIt na stranku BMS 150.1V 16.90A 30.2C 6.0Ah  153.2V 25.0A 0]0[0

0.00V 0.00A 0.0C 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
0.00V 0.00A 0.0C 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
0.00V 0.00A 0.0C 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
0.00v 0.00A 0.0C .0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
0.00v 0.00A 0.0C .0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
0.00V 0.00A 0.0C .0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 0[0j0
10 0.00V 0.00A 0.0C .0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
11 0.00V 0.00A 0.0C .0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
12 0.00V 0.00A 0.0C .0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
13 0.00V 0.00A 0.0C .0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
14 0.00V 0.00A 0.0C .0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00
15 0.00V 0.00A 0.0C .0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 0|00

SOLARNI KRIVKA, KRIVKA ZATEZE A KRIVKA SITE

Solar Power Production:Day System Solar Power:Month

3000W 2019-5-28 2000Wh
00% — 000 2000
8% — — 000000 1600

1200

1357 9 11 13 156 17 19 21 23

System Solar Power:Year System Solar Power:Total

KWh 2019 2000KWh TOTAL
200 2000

160 1600

120 1200

80 — 800

40 I 400

0
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 202020202020 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
16 18202224 26 28 30 3234 36 38404244 46 48

KFivku solérnl'ho vykonu pro denni, mésfénl' rocni a celkovy vykon Ize zhruba zkontrolovat na LCD displeji.

nahoru a dold zkontrolujte kfivku vykonu pro rdizna obdobi.
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MENU NASTAVENI SYSTEMU

System Setup

System Work Mode
Battery

Setting

MENU ZAKLADNIHO NASTAVENI
Basic Setting

Time Syncs Beep Auto Dim

PassWord

— 1 - 1
— 1 - I

Stranka nastaveni systému

Factory Reset (Obnoveni tovarniho nastaveni):
Resetuje vSechny parametry stridace.

Lock out all changes (Uzam¢eni vSech zmén):
Tuto moZnost povolte pro nastaveni parametrd, které
vyzaduji uzamceni, aby je nebylo mozné nastavit.
Pred Uspesnym obnovenim tovarniho nastaveni a
uzamknutim systému je pro zachovani vSech zmén
nutné zadat heslo, které nastaveni povoli.

Heslo pro tovarni nastaveni je 9999 a heslo pro
uzamceni je 7777.

Heslo pro tovarni nastaveni: 9999
Heslo pro uzamcéeni vSech zmén: 7777
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MENU NASTAVENI BATERIE

Battery Setting

Batt Mode
Lithium Batt Capacity
Use Batt V Max A Charge
Use Batt % Max A Discharge

No Batt

[l Activate Battery1
] Activate Battery2

‘

- Gen Charge Grid Charge

. Gen Signal Grid Signal
Gen Max Run Time 24.0 hours
Gen Down Time m

Grid Charge - sitové nabijeni (je treba
zvolit). @

Start =30%: Nepouziva se, jen pro
prizplisobeni.

A = 37A: Znaci proud, kterym sit’ nabiji
baterii.

Grid Charge: Ukazuje, ze sit nabiji baterii.

Grid Signal: Deaktivovat.

Battery capacity (Kapacita baterie): Sdéli hybridnimu stridaci
LEDVANCE kapacitu vasi baterie.
Use Batt V: Pouziti napéti baterie pro vSechna nastaveni (V).
Use Batt %: Pourziti zbyvajici kapacity SOC baterie
pro vSechna nastaveni (%).
Max. A charge/discharge: Maximalni nabijeci/vybijeci proud
baterie (0-37 A pro 5/6/8/10/12/15/20KW).
U baterii AGM a Flooded doporucujeme:
kapacita baterie Ah x 20 % = nabijeci/vybijeci proud.
— Pro lithiové baterie doporucujeme:
kapacita baterie v Ah x 50 % = nabijeci/vybijeci proud.
— U gelovych baterii postupujte podle pokyn( vyrobce.
No Batt: Tuto moznost zaznacte, pokud neni k systému
pfipojena zadna baterie.
Activate battery1/Activate battery2: Tato funkce
pomUze obnovit nadmérné vybitou baterii pomalym
nabijenim ze solarniho panelu nebo sité.

Stranka Nastaveni baterie: e

Start =30%: Pokud procentualni hodnota SOC pod 30 % —
systém automaticky spusti pripojeny generator pro nabijeni
baterie.

A = 20A: Rychlost nabijeni 20 A z pfipojeného generatoru

v ampérech.

Gen Charge: Vyuziva generatorovy vstup systému k nabijeni
baterii z pfipojeného generatoru.

Gen Signal: Normalné otevrené relg, které sepne, kdyz je
aktivni stav signalu Gen Start.

Gen Max Run Time: Udava nejdelsi dobu, po kterou mize
generator bézet v jednom dni. Po jejim uplynuti se generator
vypne. 24H znamena, ze se nevypina po celou dobu.

Gen Down Time: Udava dobu prodlevy do vypnuti
generatoru po dosazeni doby chodu.
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MENU NASTAVENI BATERIE

910/0 @ Signal | =
< on | M

&) o

o -8.12 Y5 (>

KW

Generator

Power: 6000W

Today=10 KWH

Total =10 KWH

V_L1: 230V

V_L2: 230V

V_L3: 230V

Battery Setting

Lithium Mode
Shutdown
Low Batt

EEE

Doporucené nastaveni baterie

P_L1: 2KW
P_L2: 2KW
P_L3: 2KW

Tato stranka informuje o tom, jak FV a dieselovy
generator napdjeji zatéz a baterii.

Tato stranka informuje o vystupnim napéti
generatoru, frekvenci, vykonu a o tom, kolik energie

se z generatoru spotrebuije.

Lithium Mode: Jedna se o protokol BMS. Viz
dokument (Schvalena baterie).

Shutdown 10%: Oznamuije, ze se stfidaC vypne,
pokud je hodnota SOC nizsi nez tato hodnota.

Low Batt 20%: Oznamuje, ze stfidaC spusti alarm,
pokud je hodnota SOC nizsi nez tato hodnota.

Restart 40%: Pri SOC baterie na 40 % se AC vystup

obnovi.

Typ baterie

Féze absorbce |Féze udrzovani| ToGivy moment (kazdych 30 dni 3 hodiny)

Lithiova

Dodrzujte parametry napéti BMS.
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MENU NASTAVENiIi PROVOZNIHO REZIMU SYSTEMU

System Work Mode Provozni rezim
e | S¢lling First: Tento rezim umoznuje hybridnimu stridaci
@ Seling First PRI i ' prodavat prebyte¢nou energii vyrobenou solarnimi panely

Work zpét do sité. Pokud je aktivni funkce ,, Time Of Use", Ize do
O Zero Export To Load Solar Sell LR sité prodavat i energii z bateril,
" FV energie bude pouzita k napajeni zatéze a nabijeni
baterie a poté bude prebytecna energie proudit do sité.
Max Sell Power Zero-export Power x Priorita zdroje napajeni pro zatéze je nasleduijici:

@ ZeroExportTo CT Solar Sell

Energy pattern BattFirst [ LoadFirst 1. Solamni panely

Grid Peak Shaving IERIN Power v 2. Sit
3. Baterie (dokud neni dosazeno naprogramovaného % vybiti)

Zero Export to Load (Nulovy export do zatéze):

Hybridni stfidaC bude napajet pouze pripojené zalohované zatéze. Hybridni stfidac nebude dodavat energii
do domacich spotrebicl pripojenych k siti ani prodavat energii do sité. Vestavény CT zjisti, Ze se energie
vraci do sité, a snizi vykon stfidaCe pouze pro napajeni zalohovanych zatézi a nabijeni baterie.

s =
@ AN R

-
—
.
Zalohovana zatéz Sit

Zaté7 pripojena k sti

. |

Baterie

Zero Export To CT:

Hybridni stfida¢ bude dodavat energii nejen pripojené zdlohované zatézi, ale také domacim spotrebictim
pripojenych K siti. Pokud je energie z fotovoltaiky a baterii nedostatecna, vezme si jako doplnék energii ze
sité. Hybridni stfida¢ nebude prodavat energii do sité. V tomto rezimu je zapotrebi CT. Zplsob instalace CT
naleznete v kapitole Pripojeni CT. Externi CT bude detekovat energii proudici zpét do sité a snizi vykon
stfidace pouze pro napéjeni zalohované zatéze, nabijeni baterie a domacich spotrebicl pripojenych k siti.

‘ A >
/
- —
—{_. @ %

Zalohovana zatéz Zate7 pripojena k stti Sit

i | |

. |

Baterie
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Solar Sell: ,Solar sell plati pro nulovy export do zatéze nebo nulovy export do CT. Kdyz je tato moznost
aktivni, prebyteCnou energii Ize prodat zpét do sité. Kdyz je aktivni, je prioritni vyuziti FV zdroje nasledujici:
spotreba zatizeni, nabijeni baterie a dodavka do sité.

Max. sell power: Maximalni povoleny vystupni vykon do sité.

Zero-export Power: Pro rezim nulového exportu udava vystupni vykon do sité. DoporuCujeme nastavit na
20-100 W, aby hybridni stfida¢ nedodaval proud do sité.

Energy Pattern: Priorita pro FV zdroj energie.

Batt First: F\/ vykon je nejprve pouzit k nabijeni baterie a poté k napajeni zatéze. Pokud je FV vykon
nedostatecny, sit doplni baterii a zatizeni soucasné.

Load First: FV vykon je nejprve pouzit k napajeni zatéze a poté k nabijeni baterie. Pokud je FV vykon
nedostateCny, sit doda energii do zatéze.

Max Solar Power: Umoznuje maximalni DC vstupni vykon.

Grid Peak-shaving: Kdyz je tato moznost aktivni, vykon odebirany ze sité bude omezen v ramci nastavené
hodnoty. Pokud spotfeba zatéze prekroCi povolenou hodnotu, bude jako doplnék odebirat energii

z fotovoltaiky a baterie. Pokud stale nemUze spinit pozadavek zatéze, vykon odebirany ze sité se zvysi, aby
splnil potreby zatéze.

Time of use (¢as pouziti): Slouzi k naprogramovani, kdy se
System Work Mode ma baterie nafafjet ze sité nebo z generallc’)(oru a kdy se ma baterie vybit
i Time Of Use ‘ ‘ ‘ pro napajeni zatéze. Zaznacte pouze , Time Of Use“. Pak se aktivuji
= nasledujici moznosti (grid, charge, time, power atd.)

200 W Poznamka: Pokud v rezimu ,Selling first” kliknete na moznost , Time
Of Use*, Ize energii z baterie prodavat do sité.

Gen charge: Vyuziti sité k nabijeni baterie v urCitém Sasovém obdobi.
ase) Time: Realny Cas, rozsah 01:00-24:00.

Poznamka:

1 Pokud je k dispozici sit, je zaznaCen pouze ,Cas pouziti“ — baterie se

Il bude vybijet. V opacném pripadé se baterie nebude vybijet, i kdyz ma
plnou kapacitu SOC. V rezimu off-grid (pokud neni sit' k dispozici)
stfidaC bude pracovat v rezimu off-grid automaticky.

Time Power  Batt

NNNNER
EEEEEN

Battery Setting

Power: Maximalni povoleny vybijeci vykon baterie.
Batt (V nebo SOC %): SOC baterie v % nebo napéti v okamziku,

Sart kdy ma byt akce provedena.
A PFiklad:

: V ¢ase 01:00-05:00, pokud je hodnota SOC baterie nizsi nez 80 %,
[l Geor Crarge [ ¢ Charge hybridni stfida¢ nabijl baterii ze sité, dokud hodnota SOC nedosahne 80 %.

.Gen Signal Grid Signal V ¢ase 05:00-08:00, pokud je hodnota SOC baterie vyssi nez 40 %,
hybridni stfidac vybiji baterii, dokud hodnota SOC nedosahne 40 %.

SsolxE e Zaroven kdyz je hodnota SOC baterie niz&i nez 40 %, baterie se nabijf
SOEEUREI 00 hours | ze sité, dokud hodnota SOC baterie nedosahne 40 %.
V ¢ase 08:00-10:00, kdyz je hodnota SOC baterie vySSi nez 40 %,
hybridni stridaC vybiji baterii, dokud hodnota SOC nedosahne 40 %.

System Work Mode
R V ¢ase 10:00-15:00, kdyz je hodnota SOC baterie vysSi nez 80 %,
Grid W% Time Of Use ' hybridni stfidac vybiji baterii, dokud hodnota SOC nedosahne 80 %.

(€ .
Clzege 28 Time ¥l \/ Gase 15:00-18:00, kdyZ je hodnota SOC baterie vy$&i nez 40 %,
; 80% hybridni stfida¢ vybiji baterii, dokud hodnota SOC nedosahne 40 %.

40% ., V ¢ase 18:00-01:00, kdyZ je hodnota SOC baterie vySSi nez 35 %,
hybridni stfida¢ vybiji baterii, dokud hodnota SOC nedosahne 35 %.

EENENN
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MENU NASTAVENI SITE

Grid Setting/Grid code selection
0/10

Phase Type
(O 0/120/240
@ 0/240/120

LN:220V/LL:380V(AC)

Grid Mode

Grid Frequency () 50HZ
@ o60Hz

Grid Level

. IT system-neutral is not grounded

% &<

220VAC 220VAC 220VAC

Rz

Grid Setting/Connect

Normal Ramp rate m
Low frequency High frequency

Normal connect

Low voltage High voltage

Reconnect after trip Reconnect Ramp rate 36s

Low frequency High frequency m

Low voltage High voltage

Reconnection Time [ ESN 2 1.000 |

Grid Setting/IP Protection

Over voltage U>(10 min. running mean) 260.0V

Lv2 e :

(4528 48.00Hz &8 0.10s
(85 48.00Hz

Grid Mode: Obecny standard, UL1741 a IEEE1547, CPUC
RULE21, SRD-UL-1741, CEI-0-21, Austrélie A, Australie B,

Austrdlie C, EN50549_CZ-PPDS (>16A), Novy Zéland,
VDE4105, OVE_smérnice R25. Dodrzujte prosim mistni kodex
prenosoveé soustavy a poté vyberte odpovidajici normu.

Grid level: V rezimu off-grid existuje pro vystupni napéti
stfidaCe nékolik urovni napéti.

LN: 230VAC LL: 400VAC, LN: 240VAC LL: 420VAC,

LN: 120VAC LL: 208VAC, LN: 133VAC LL: 230VAC.

IT system: Pro IT systém sité je sitové napéti (mezi jakymikoli
dvéma linkami v trifazovém obvodu) 230 Vac a schéma
odpovida obrazku nalevo. Je-li sitovy systém IT systém,
povolte ,IT system” a zaznacte ,Grid level” jako 133-3p, jak je
vidét na obrazku vlevo.

Rz: Velky zemni odpor nebo systém nema nulovou linku.

Normal connect: Povoleny rozsah napéti/frekvence sité pfi
prvnim pripojeni stfidace do sité.

Normal Ramp rate: Postupné zvySovani vykonu pfi prvnim
pripojeni do sité.

Reconnect after trip: Povoleny rozsah napéti/frekvence sité
pro znovupfipojeni stfidace do sité po vypadku sité.
Reconnect Ramp rate: Postupné zvysovani vykonu pfi
opétovném pripojeni.

Reconnection time: Doba Cekani, nez se stridaC opét pripoji k siti.
PF: UCinik, ktery se pouziva k nastaveni jalového vykonu stfidace.

HV1: bod prepétoveé ochrany na drovni 1;

(D HV2: bod prepétové ochrany na urovni 2;

(2) HV3: bod prepétové ochrany na trovni 3.

(3 0.10s—doba aktivace
LV1: bod podpétové ochrany na Urovni 1;
LV2: bod podpétové ochrany na drovni 2;
LV3: bod podpétove ochrany na urovni 3.
HF1: bod nadfrekvencni ochrany na drovni 1;
HF2: bod nadfrekvencni ochrany na Urovni 2;
HF3: bod nadfrekvencni ochrany na urovni 3.
LF1: bod podfrekvencni ochrany na drovni 1;
LF2: bod podfrekvencni ochrany na urovni 2;
LF3: bod podfrekvencni ochrany na urovni 3.
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MENU NASTAVENI SITE

F(W): Tento sériovy strida¢ mUze nastavit svij vystupni vykon

Grid Setting/F(W) podle sitove frekvence.

| Droop F: Procentni hodnota jmenovitého vykonu na 1 Hz.
Saahilalnol Droop F gl Napr. ,Start freq F > 50,2 Hz, Stop freq < 51,5 Hz, Droop
Start freq F Stop freq F F = 40%PE/HZz"
Start delay [JEEER  Stop delay F - pokudl §it'ové fr?kYang d/oséhne hodnoty 50,2 Hz, stfidac
bude snizovat svuj ¢inny vykon v souladu s hodnotou Droop F
Lot Heateny. Droop F 0%PEHz 40 %. Pokud poté bude sitova frekvence mensi nez 50,1 Hz,
Start freq Stop freq F stfidacC prestane vystupni vykon snizovat.

Detailni hodnoty nastaveni viz mistni kodex prenosové
soustavy.

Startdelay F  [JFXIE  Stop delay F | 000s |

Eilleie AL L) V(W): Pouziva se k nastaveni ¢inného vykonu stridace podle
Bvw ) nastaveného sitového napéti.

LockinPn  LockoutPn)| V(Q): Pouziva se k nastaveni jalového vykonu stfidace podle
g = nastaveného sitového napéti. Tato funkce se pouziva
P1 k nastaveni vystupniho vykonu stfidace (Cinny vykon a jalovy
vykon), kdyz se sitové napéti méni.
. 9,
Lock-in/Pn 5%: Kdyz je ¢inny vykon stfidace mensinez 5 %
P3 ? jmenovitého vykonu, nespusti se rezim VQ.
P4 v Lock-out/Pn 20%: Kdyz se Cinny vykon stfidace zvySuje
z 5 % na 20 % jmenovitého vykonu, spusti se opét rezim VQ.

Priklad: V2 = 110 %, P2 = 80 %: Kdyz sitové napéti dosahne hodnoty 110 % jmenovitého sitového
napéti, vystupni vykon stfidace snizi svlj ¢inny vykon na 80 % jmenovitého vykonu.

Priklad: V1 =94 %, Q1 = 44 %: Kdyz sitové napéti dosahne hodnoty 94 % jmenovitého sitového napét,
jalovy vykon bude 44 % jmenovitého vykonu.

Pro podrobné hodnoty nastaveni viz mistni kodex prenosoveé soustavy.

Grid Setting/P(Q) P(F) P(Q): Pouziva se k nastaveni jaloveho vykonu stfidace podle
H-o nastaveného ¢inného vykonu.
P(PF): Pouziva se k nastaveni PF (cos fi) stfidace podle

nastaveného ¢inného vykonu. Detailni hodnoty nastaveni
viz mistni kodex prenosoveé soustavy.

Lock-in/Pn 50%: Kdyz je Cinny vykon stfidace mensi nez
il 0% WG 0000 50 % jmenovitého vykonu, stfidac se neprepne do rezimu
P3 0% [Z#8 0.000 P(PF)

Lock-out/Pn 50%: Kdyz je ¢inny vykon stfidace vysSi nez
50 % jmenovitého vykonu, stfidac se prepne do rezimu
P(PF).

Poznamka: Pouze kdyz je sitové napéti = 1,05 x jmenovité
sitové napéti, spusti se rezim P(PF).

Lock-in/Pn
50%

P1 0% Zal -0.000

VAN 30.245
Hv2_T [Fr Reserved: Tato funkce je vyhrazena. Nedoporucuje se.

HVI_T prXiN
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MENU NASTAVENi PORTU GENERATORU

GEN PORT USE

Mode

O Generator Input - GEN connect to Grid input
Rated Power

8000W

. SmartLoad OQutput . On Grid always on
AC Couple Frz High

@ Wicro Inv Input ON m

. MI export to Grid cutoff

Generator input rated power:

— Povoleny maximalni vykon dieselgeneratoru.

GEN connect to grid input:

— PFipojeni dieselgeneratoru ke vstupnimu portu sité.

Smart Load Output:

— Tento rezim vyuziva port GEN jako vystup, ktery pfijima energii pouze tehdy, kdyz je SOC baterie vySsi

nez uzivatelsky programovatelna prahova hodnota.

Napr. ON: 100 %, OFF = 95 %: Kdyz SOC baterie dosahne 100 %, Smart Load port se automaticky

zapne a napaji pripojenou zatéz. Kdyz je SOC baterie < 95 %, Smart Load port se automaticky vypne.

Smart Load OFF Batt:

— Hodnota SOC baterie, pri které se funkce Smart Load vypne.

Smart Load ON Batt:

— SOC baterie, pri které se funkce Smart Load zapne soubézné a poté se zapne chytra zatéz.

On Grid always on:

— Po kliknuti na moznost ,On Grid always on® se Smart Load zapne, kdyz je pfitomna sit.

Micro Inv Input:

— Pro pouziti GEN portu jako mikrostridac na vstupu sitového stfidace (AC coupling) tato funkce bude
pracovat také se sitovymi stridaci.

Micro Inv Input OFF:

— Pokud SOC baterie prekro¢i nastavenou hodnotu, mikrostridac nebo sitovy stfidac se vypne.

Micro Inv Input ON:

—tvF,’é)kyd je hodnota SOC baterie nizsi nez nastavena hodnota, zacne pracovat mikrostfida¢ nebo sitovy

stfidac.

AC Couple Frz High:

— Pokud zvolite moznost ,Micro Inv input®, pak jakmile SOC baterie dosahuje postupné nastavené hodnoty

(OFF), vystupni vykon mikrostfidaCe bude béhem procesu linearné klesat. Kdyz se SOC baterie vyrovna

nastavené hodnoté (OFF), frekvence systému se stane nastavuijici hodnotou (AC couple Frz high) a

mikrostridaC prestane pracovat.

MI export to grid cutsoff: Zastavi export energie vyrobené mikroinvertorem do sité.

Poznamka:
— Micro Inv Input OFF a ON plati pouze pro urcité verze FW.
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MENU NASTAVENiIi POKROCILYCH FUNKCI

Solar Arc Fault ON: UrCeno pouze pro USA.
System selfcheck: Zakazat. Pouze pro tovarni nastaveni.

Il soter Ace Faut on SRR ‘ Gen Peak-shaving: Povolit. Kdyz vykon generatoru prekroci
Blcsii [ o5 | Bl svou jmenovitou hodnotu, stfidac zajisti redundantni ¢ast,

aby nedoslo k pretizeni generatoru.

DRM: Pro normu AS4777.

Backup Delay: Rezervovano.

BMS_Err_Stop: Pokud je aktivni a BMS baterie
nekomunikuje se stfidacem, stfidac prestane pracovat
a ohlasi poruchu.

Advanced Function

. System selfcheck - Gen peak-shaving

Set1
B o= 2000: 1 [EEGIEET
. Signal Island Mode - BMS_Err_Stop x

. ‘Asymmetric phase feeding . CEl Report

Signal island mode: Je-li zaznacena moznost ,Signal island mode" a stfida¢ je v rezimu off-grid, relé na
neutralni lince (N linka portu zatéze) se zapne. Poté se N linka (N linka portu zatéze) spoji s uzemnénim
stridace.

strida¢
Load port Asymmetric phase feeding: Pokud je zaznaCena tato
kryt moznost, nadbyteCna FV energie, ktera jde do sit€, bude
L1L2 L3 N vyvazena na trech fazich.

zemnici kabel

Advanced Function Ex_Meter For CT: Pri pouzivani rezimu ,Zero-export to

e Modbus SN CT“ maze hybridni stfida¢ zvolit funkci ,EX_Meter For CT*

@ Voser KN a pouzivat jiné méfice, napt. CHNT a Eastron.
O Slave i

. EX_Meter For CT

Meter Select
No Meter [Rulk]
CHNT
Eastron

MENU INFORMACE O ZARIZENI

Device Info. X . s e
T R T Tanem | 210 stranka zobrazuje ID stridace, verzi stridacCe a
HMI: Ver 1001-8010 MAIN:Ver2002-1046-1707 ' kédy alarmi:
Alarms Code Occurred Hevice
F13 Grid_Mode_changed 2021-06-11 13117 | info

HMI: verze LCD

F23 Tz_GFCI_OC_Fault 2021-06-11 08:23 o
MAIN: FW verze fidici desky

F13 Grid_Mode_changed 2021-06-11 08:21
F56 DC_VoltLow_Fault 2021-06-10 13:05
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REZIM

REZIM 1: ZAKLADNI
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_________________ o Sit
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REZIM 2: S GENERATOREM
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Zalohovana zatéz

o
o
o
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Domaci spotrebiCe pfipojené k siti

| 7779 9%2

Baterie #

Generator
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REZIM

REZIM 3: SE SMART LOAD (CHYTRA ZATEZ)

4 D
| Ackavel | DC kabel
[. £
: : : e
Zalohovana zatéz Domaci spotrebice pfipojené k siti
T /,
| a 9%’
_
N2 sit
=,
a L) -
Chytra zatéz (Smart Load)
\ J

REZIM 4: AC SPOJENI (AC COUPLING)

4 )
On-Grid+AC couple | Ackabel | DC kabel
[. CA 1
| el ﬁ
S —
Zalohovana zatéz Domaci spotfebice pfipojené k siti
| il T 3—" —
—
9%,
)
W Sit
Baterie #
T lll'-
Sitovy stfida¢
\ J

A

pak podle nastaveni baterie nebo sit.

Prvnim prioritnim vykonem systéemu je vzdy fotovoltaicky vykon; 2. a 3. prioritnim vykonem je

Poslednim zaloznim zdrojem bude generator, pokud je k dispozici.
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OMEZENiIi ODPOVEDNOSTI

Krome vySe popsané zaruky na vyrobek poskytuiji statni a mistni zakony a predpisy finanéni nahradu za
pripojeni vyrobku k elektricke siti (vEetné poruseni implicitnich podminek a zaruk). Spolecnost timto
prohlasuje, ze podminky vyrobku a pojistné smlouvy mohou ze zakona vyloudit veskerou odpovédnost pouze
v omezeném rozsahu.

INFORMACE O CHYBACH
Chybovy kéd Popis Reseni

FO1 DC_Inversed_Failure 1. Zkontrolujte polaritu FV vstupu.
2. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

1. Napéti sbérnice nelze vytvorit z fotovoltaiky nebo baterie.
FO7 DC_START_Failure 2. Restartujte stfidac. Pokud zavada stéle pretrvava,
kontaktujte nas.

1. Pri zméné typu sité a frekvence se zobrazi chybovy kod F13.
2. Pokud byl rezim baterie zménén na rezim ,No battery”, zobrazi
se chybovy kod F13.

3. U nékterych starsich verzi FW se zobrazi chybovy kod F13,
F13 Working_Mode_change pokud se zmeéni pracovni rezim systému.

4. Obecné se vypne automaticky, kdyz se zobrazi F13.

5. Pokud se stav nezméni, vypnéte DC spinac a AC spinac a
pockejte jednu minutu. Poté DC/AC spinac zapnéte.

6. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

Porucha prepéti na strané AC:

1. Zkontrolujte, zda je vykon zélohované zatéze a vykon

F15 AC_OverCurr_SW_Failure | domécich spottebicl pripojenych k siti v rdmci rozsahu.

2. Restartujte a zkontrolujte, zda je v normalu.

3. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

Porucha - unik proudu:

1. Zkontrolujte uzemnéni kabelu na strané FV.

F16 GFCI Failure 2. Restartujte systém 2-3krat.

3 Pokud porucha stale pretrvava, kontaktujte nas.

Porucha - nadproud na strané AC:

1. Zkontrolujte, zda je vykon zalozniho zatizeni a vykon bézného
F18 Tz_Ac_OverCurr_Fault zatizeni v ramci rozsahu.

2. Restartujte a zkontrolujte, zda je v normalu.

3. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

Porucha — nadproud na strané DC:

1. Zkontrolujte pripojeni fotovoltaického modulu a baterie.

2. Pokud se stfidaC v rezimu off-grid spusti pfi velkém

F20 Tz_Dc_OverCurr_Fault vykonovém zatizeni, mUze hlasit chybovy kod F20. Snizte
pripojeny vykon zatéze.

3. Vypnéte DC spinac a AC spinac a pockejte jednu minutu.
Poté DC/AC spina¢ opét zapnéte.

4. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.
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OMEZENi ODPOVEDNOSTI

Chybovy kéd

Nadproud sbérnice:

F21 Tz_HV_Overcurr_fault | 1. Zkontrolujte nastaveni vstupniho proudu FV a proudu baterie.
2. Restartujte systém 2-3krat.

3. Pokud porucha stale pretrvava, kontaktujte nas.

F22 Tz_EmergStop_Fault | Dalkové vypnuti:
1. Oznamuije, ze stfidac je ovladan dalkove.

Porucha — svodovy proud:

F23 Tz_GFCI_OC_Fault 1. Zkontrolujte uzemnéni kabelu na strané FV.

2. Restartujte systém 2-3krat.

3. Pokud porucha stale pretrvava, kontaktujte nas.

Izolaéni odpor FV je prilis nizky:

1. Zkontrolujte, zda je spojeni FV paneld a stfidace pevné a spravné.
Fo4 DC Insulation Fault 2. Zkontrolujte, zda je PE kabel stfidace pripojen k uzemnéni.

- - 3. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

. Chvili pocCkejte a zkontrolujte, zda je to normalni stav.

. Kdyz se vykon zatéze 3 fazi velmi lisi, zobrazi se chybovy kod F26.
. Kdyz vznikne DC svodovy proud, zobrazi se chybovy kod F26.
. Restartujte systém 2-3krat.

. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

F26 BusUnbalance Fault

o~ N =

1.V paralelnim rezimu zkontrolujte pfipojeni paraleiniho
komunikacniho kabelu a nastaveni komunikacni adresy
hybridniho stfidace.

F29 Parallel_ Comm_Fault | 2. Béhem spousténi paralelniho systému budou stfidace hlasit
chybovy kod F29. Kdyz jsou vSak vSechny stfidaCe
v zapnutém stavu, chybovy kod automaticky zmizi.

3. Pokud porucha stale pretrvava, kontaktujte nas.

1. Zkontrolujte pripojeni zalohované zatéze a ujistéte se, ze je
F34 AC_Overload_Fault v povoleném rozsahu vykonu.
2. Pokud porucha stale pretrvava, kontaktujte nas.

1. Zkontrolujte provozni stav hybridniho stfidace. Pokud dojde k vypnuti

Fa1 Parallel_system_Stop | 1 hybridniho stfidace, véechny hybridn stfidace nahlasi chybovy kéd F41.
2. Pokud porucha stéle pretrvava, kontaktujte nas.

Porucha napéti v siti:
1. Zkontrolujte, zda je AC napéti v rozsahu limitd ochrany sité

F42 Parallel_system_Sto pro zvolenou normu. o
- —otop 2. Zkontrolujte, zda jsou AC sitové kabely pevné a spravné pripojeny.

3. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.
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OMEZENI

ODPOVEDNOSTI

Chybovy kéd

F47

Popis

AC_OverFreg_Fault

Reseni
Frekvence sité mimo rozsah:
1. Zkontrolujte, zda je frekvence v rozsahu specifikace.
2. Zkontrolujte, zda jsou AC kabely pevné a spravné pripojeny.
3. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

F48

AC_UnderFreq_Fault

Frekvence sité mimo rozsah:
1. Zkontrolujte, zda je frekvence v rozsahu specifikace.

2. Zkontrolujte, zda jsou AC kabely pevné a spravné pripojeny.
3. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

F52

DC_VoltHigh_Fault

Napéti sbérnice je prilis vysoké:

1. Zkontrolujte, zda neni napéti baterie prilis vysoke.

2. Zkontrolujte vstupni napéti FV a ujistéte se, ze je v povoleném
rozsahu.

3. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

F53

DC_\VoltLow_Fault

Napéti sbérnice je prilis nizké:

1. Zkontrolujte, zda neni napéti baterie prilis nizkeé.

2. Pokud je napéti baterie prilis nizké, pouzijte k nabijeni baterie
fotovoltaiku nebo sit.

. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

F54

BAT2_VoltHigh_Fault

. Zkontrolujte, zda neni svorkové napéti baterie 2 vysoké.
. StfidaC dvakrat restartujte a obnovte tovarni nastaveni.
. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

F55

BAT1_VoltHigh_Fault

. Zkontrolujte, zda neni napéti baterie prilis vysoke.
. Zkontrolujte vstupni napéti FV a ujistéte se, Ze je v povoleném rozsahu.
. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

WN — |0 N =W

F56

BAT1_VoltLow_Fault

. Zkontrolujte, zda neni napéti baterie prilis nizké.
. Pokud je napéti baterie prilis nizké, pouzijte k nabileni baterie fotovoltaiku nebo sit.
. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

F57

BAT2_VoltLow_Fault

. Zkontrolujte, zda neni svorkové napéti baterie 2 nizkeé.
. StfidaC dvakrat restartujte a obnovte tovarni nastaveni.
. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

F58

Battery_comm_Lose

— WO N = W =

. Napovida, ze komunikace mezi hybridnim stfidacem a BMS
baterie je odpojena, kdyz je aktivni ,BMS_Err-Stop”.

2. Pokud nechcete, aby tato situace nastala, mizete na LCD
displeji deaktivovat moznost ,BMS_Err-Stop*.

. Pokud porucha stéle pretrvava, kontaktujte nas.

w

F62

DRMsOQ_stop

. Funkce DRM je urCena pouze pro australsky trh.
. Zkontrolujte, zda je funkce DRM aktivni.

. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

W N —

F63

ARC_Fault

1. Detekce poruch ARC je uréena pouze pro americky trh.
2. Zkontrolujte pfipojeni kabelu FV modulu a odstrante zavadu.
3. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.

F64

Heatsink_HighTemp_Fault

Teplota chladice je prilis vysoka:

1. Zkontrolujte, zda neni teplota provozniho prostredi prilis vysoka.
2. Vypnéte stfidac na 10 minut a znovu jej spustte.

3. Pokud neni navrat do normalniho stavu mozny, kontaktujte nas.
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OMEZENi ODPOVEDNOSTI

Abychom mohli zajistit servis, udrzbu nebo vymeénu za vyrobky stejné hodnoty, pozadujeme, aby zakaznici
vratili produkty podle nasich pokynd. Zakaznici musi uhradit nezbytné prepravné a dalsi souvisejici néklady.
Na pfipadnou vymeénu nebo opravu vyrobku se bude vztahovat zbyvajici zaru¢ni doba vyrobku. Pokud
spole¢nost nékterou ¢ast vyrobku nebo cely vyrobek vymeéni béhem zarucni doby, veskera prava a naroky
na nahradni vyrobek nebo soucast nalezi spolecnosti.

Tovarni zéruka se nevztahuje na nasleduijici poskozent:

— Poskozeni pfi preprave zarizent;

— Poskozeni zpUsobené nespravnou instalaci nebo uvedenim do provozu;

- Poskozeni zplsobené nedodrzenim navodu k obsluze, instalaci nebo udrzbé;

— Poskozeni zplsobené pokusy o Upravu, zménu nebo opravu vyrobkd;

— Poskozeni zplsobené nespravnym pouzivanim nebo obsluhou;

— Poskozeni zplsobené nedostatecnym vétranim zarizent;

— Poskozeni zplsobené nedodrzenim platnych bezpecnostnich norem nebo predpisy;

— Poskozeni zplsobené prirodnimi katastrofami nebo zdsahem vySSi moci (napf. povodné, blesky, prepéti,
bourky, pozary apod.).

Bézné opotrebeni nebo jina drobna porucha neovliviuji zakladni funkci vyrobku. Pfipadné poskrabani
povrchu, skvrny nebo prirozené mechanické opotrebeni nepredstavuiji vadu vyrobku.
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DATOVY LIST

proud (A)

Model LHT-HV- | LHT-HV- | LHT-HV- | LHT-HV- | LHT-HV- | LHT-HV- | LH-HV-
5K F1 6K F1 8K F1 10K F1 12K F1 15K F1 | 20K F1

Udaje o baterii

Typ baterie Li-lon

Rozsah napéti baterie (V) 160~700

Max. nabijeci proud (A) 37

Max. vybijeci proud (A) 37

Pocet bateri 1

Nabijeni lithium-iontové baterie Autoadaptace na BMS

Udaje o FV stringu

Max. DC vstupni vykon (W) 6500 7800 10400 13000 15600 19500 | 26000

Max. DC vstupni vykon (V) 1000

Rozsah MPPT (V) 150-850

Spoustéci napéti (V) 180

Rozpstl DC napti pii pné 28t ()| o | e | ame | sen | ame | e | e

Spoustéci napéti (V) 600

FV vstupni proud (A) 20+20 | 20420 | 20+20 | 20+20 26+20 26+20 | 26+26

Max. FV Isc (A) 30+30 | 30+30 | 30+30 | 30+30 39+30 39+30 | 39+39

Pocet MPPT tracker( 2

Podet stringli na MPPT tracker 1 1 1 1 2+1 2+1 2

Udaje o AC wstupu

Jmenovity AC vystupni a UPS 5000 6000 8000 10000 12000 15000 | 20000

vykon (W)

Max. AC vystupni vykon (W) 5500 6600 8800 11000 13200 16500 | 22000

Spickovy vykon (off-grid) Jeden a pul ndsobek jmenovitého vykonu, 10S

Jmenovity AC wstupni proud 7,6/ 9,1/ 12,2/ 15,2/ 18,2/ 22,8/ 30,4/

7,3 8,7 11,6 14,5 17,4 21,8 29,0
10/ 20/ 25/

Max. AC proud (A) 88%/ 9.6 112’2'3/ 1?’67/ 19,2 o4 %?;Aé/

Max. trifazovy nevyvazeny 13 13 18 22 25 30 35

vystupni proud (A)

Max. nepretrzity prlibézny AC 40 80

Uginik

0,8 lead az 0,8 lag

Vystupni frekvence a napéti

50/60Hz; 3L/N/PE 220/380, 230/400Vac

Typ sité

3 faze

Harmonické zkresleni proudu (THD)

< 3% (imenovitého vykonu)

DC injekeni proud

<0,5%In
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DATOVY LIST

Uginnost

Max. ucinnost 97,60 %
Euro ucinnost 97,00 %
MPPT ucinnost >99 %
Ochrana

Qchrana FV vstupu pred bleskem Integrovana
Ochrana proti ostrovnimu rezimu Integrovana
Ochrana proti prepélovani FV stringu Integrovana
Detekce izolagniho odporu Integrovana
Jednotka monitorovani rezidulniho proudu Integrovana
Vystupni nadproudova ochrana Integrovana
Ochrana proti zkratu vystupu Integrovana
Kategorie prepétové ochrany DCtyp Il / AC typ |l
Nadproudova ochrana baterie Pojistky

Certifikace a normy

Sitova regulace

VDE4105, I[EC61727/62116, VDEO126, AS4777.2, CEl
0 21, EN50549-1, G98, G99, C10-11, UNE217002,
NBR16149/NBR16150

EMC/bezpecnostni predpisy

IEC62109-1/-2, NBT32004-2018, EN61000-6-1,
EN61000-6-2

VSeobecné udaje

Rozsah provozni teploty (°C)

—45 °C az 60 °C > 45 °C snizeny vykon

Chlazeni Chytré chlazeni

HIiuk (dB) < 55 dB

Komunikace s BMS RS485; CAN

Hmotnost (kg) 30,5

Rozmeéry (mm) 408 $x638 vx237 h (bez konektord a konzol)
Stupen kryti P65

Typ instalace Nasténna

Zaruka 5 let
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PRILOHA |

Definice pin0 na portu RJ45 pro BMSH
C. RS485 Pin BMS1 Port

485_B
485_A
GND_485
CAN-H?
CAN-L1
GND_485
485_A
485_B

O IN[O ||| [N |—

BMS2 Port

Definice pind na portu RJ45 pro BMS2
S RS485 Pin
485_B
485_A
GND_485
CAN-H2
CAN-L2
GND_485
485_A
485_B

o|N|lolo[slw[n|=]|O

Definice pin0 na portu RJ45 pro elektromér-485
. elektromeér-485 Pin 12345678
elektromér-485_B Meter Port
elektromér-485_A
GND_COM
elektromér-485_B

elektromeér-485_A
GND_COM

0N |0V~ IN|= O
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PRILOHA |

Definice pin0 na portu RJ45 pro RS485

RS485 Pin

Modbus-485 B

Modbus-485_A

GND_485

GND_485

Modbus-485_A

o[~vN|lojlo[~rlw|n|=|o

Modbus-485 B

WIFI/RS232

X

RX

D-GND

olo|N|jolo|s|w|Nd = o

12Vdc

RS485 Port

J N
5040 3O 2O 1O
@ |0\ o)
WIFI/RS232

Tento port RS232 slouzi k pripojeni dataloggeru Wi-Fi.
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PRILOHA Il

1. Rozméry transformatoru proudu s délenym jadrem (CT): (mm)
2. Délka sekundarniho vystupniho kabelu je 4 m.

41.821.5 37.8£15
20,91

30.26*1.0 $16.1£1.0

i #89%1.5

88.6115%J

Vedeni externé

Split Core CT

CTSAO16-
100A/50mA
YUANXING Tererrh

NN ys E466650
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